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Ich mu&szlig;t' auch heute wandern Vorbei in tiefer Nacht,

イヒ ムスト アウフ ホイテ ワンデェン フォァバイ イン ティーフェァナハ
ト
Da hab' ich noch im Dunkeln Die Augen zugemacht.
ダァ ハプ イヒ ノホ イム ドゥンケレン ディー アウゲン ツゥゲマハト
Und seine Zweige rauscheten, Als riefen sie mir su; 

ウント ザイネ ツヴァイゲ ラウシェテェン アルス ルィーフェン ズゥィー
ミァ ツゥ
"Komm her zu mir, Geselle, Hier find'st du deine Ruh'!"
コム ヘァ ツゥ ミィァ ゲゼレ ヒァ フィンストゥ ドゥ ダイネ ルー



Die kalten Winde bliesen Mir grad ins Angesicht,

ディー カルテン ウィンデ ブリィーセン ミィア グラート インス アン
ゲズゥィシト
Der Hut flog mir vom Kopfe, Ich wendete mich nicht.

デァ フート フローク ミィア フォム コォプフェ イヒ ウェンデテェ ミ
ヒ ニヒト
Nun bin ich manche Stunde Entfernt von jenem Ort,

ヌゥン ビィン イヒ マンチュェ シュトゥンデェ エントフェェント フォン
イェーネェム オート
Und immer h&ouml;r' ich's rauschen: Du f&auml;ndest Ruhe dort! 

ウント インメェァ ホォェア イヒス ラゥシェン ドゥ フィンデスト
ルーェ ドオルト！
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